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SR. ROSENTHAL

VIVEU 0 ROMANCE DAS PEROLAS

OI-SE ha pouco do
Mundo dos vives
com 82 anos de ida-
de oma das mais

curiosas figuras deste séeu-

lo, Léonard Rosenthal.

Desaparece com este ho-
mem que, vindo do Caucaso,
chegou a Paris como um va-
gabundo e em poucos anos
conseguin arranjar uma for-
tuna prodigiosa, nma das en-
tidades mundiais que melhor
conheciam o romance das pé-
rolas e os pequenos segre-
dos da casia estranha que
gravita em torno dos grios
nacarados, aos quais os poe-

tas atribuem uma origem
extra-terrena, em cerulas
paragens...

Era ele préprio aum dos
aciores desie romance que
tinha por ecenario de cada
capitule num lugar diferente
do planeta ¢ que comecando
nas falesias do mar da Ara-
bia ou na ilha de Ceildo ter-
mina ne pesado siléncio dos
gabinetes de negociantes da
especialidade, estabelecidos
no eentro das capitais mun-
diais do luxo e da elegan-
cia.

— A histéria das pérolas? —
comprazia-se ele, por vezes, ¢m
afirmar — como era bela, nou-
fros tempos!

A quimica, os processos de cul-
tura artificial, com efeito, modi-
ficaram-na terrivelmente.

E os pescadores de pérolas, em
redor dos- quais se teceram legen-
das e que, em certas épocas do
ano. viviam numa ambiéncia ex-
traordinaria, colocada sob o signo
do perigo e da sorte, até esses per-
deram o seu caracter de mergu-
lhadores aventurosos — em certas
regides, pelo menos — desde que
passaram a usar o escafindro e
depois que se organizou industrial-
mente a acumulacio das ostras
nos viveiros.

Alguns milhares de indigenas
continuaram, porém, fieis a tra-

dicoes seculares. E ainda hoje
¢cacam a pérolay 4 maneira dos
pescadores da antiguidade, que
permitiram a César brindar Ger-
vilia, irmd de Catdo de Utica,
com uma pérola que ele pagou
por mais de cem milhGes da nossa
moeda; e a Cleopatra... o capri-
cho oneroso de deglutir uma pé-
rola que custara 10.000 sestercios
grandes — duzentos mil «napo-
ledes», — depois de a ter mandado
dissolver em vinagre decantado.

Esta fantasia da célebre rainha
do Egipto surpreendeu tanto o
mundo antigo que as pérolas, des-
conhecidas, ao que parece, de Ho-
mero e da propria Biblia, que nao
falam nelas, ganharam subita-
mente uma grande voga. As da-
mas ricas julgaram-se entdo obri-
gadas a adguiri-las... mas depois,
pouco a pouco, o snobismo de pro-
var estirpe ou qualidade median-
te a exibicdo de pérolas foi-se es-
fumando e os produtores torna-
ram-se menos NUMerosos.

Os acasos dos séculos decorri-
dos levaram-nos a -agrupar-se em
«companhasy de pescaria, & beira
do golfo pérsico ou na costa oci-
dental de Ceildo, formando im-
pressionantes associacoes que, até
as alturas de 1930, obedecendo de
modo por assim dizer ritual a cos-
tumes de remota vetustez, persis-
tiam em arrancar as aguas mara-
vilhas, as raras ostras em que de-
terminada alteracdo funcional pro-
voca certa secrecio que, num pe-
riodo de alguns anos, forma a pé-
rola natural.

O conde de Noe descreveu, an-
tes de Rosenthal, o caricter mui-
to especial desta peseca, a que se
misturavam ceriménias magicas,
em épocas anteriores 4 data em
gue um japonés, o sr. Mikimoto,

escobriu — vai para trinta anos
— o0 segredo de provocar a forma-
¢ao na ovstra, introduzindo nesta
um grao minusculo de nacar ou de
areia, de pérolas semi-naturais.

Nas vésperas da abertura da
pesca — escreve o conde de Noe
— todos aqueles a quem interessa
0 mercado das pérolas se dirigem
para determinado ponto da costa,
onde apenas se yé uma Unieca resi-
déncia: a do proprietario do sector
perlifero. Utilizando pontes de ma-
deira que préviamente foram acar-

retadas para o local, ligam-se en-
tre si por meio de bambus tdsca-
mente recobertos de folhas de co-
queiro, e assim improvisam, na
orla do mar, uma espécie de imen-
so cercado que mede, com fre-
quéncia, varios quilometros de
comprimento. Ao centro destas
construcoes efémeras, estabelecem
viveiros fechados, a que chamam
(dir-se-ia. que por influéncia do
idioma de colonos portugueses)
«couttos», onde as ostras sdo de-
positadas.

Ali, alguns operarios especiali-
zados tém por encargo fazer a
andlise da colheita realizada pelos
mergulhadores que, & meia-noite,
todas as noites, chamados por um
tiro de canhao, partem para os
bancos perliferos, situados a dis-
téncias que viao por vezes a quin-
ze milhas pelo mar dentro. Estes
operarios — para prevenir fraudes
— estdo sujeitos a um regulamen-
to severo, que chega a proibi-los
de levarem a mao & boca sob pena
de serem imediatamente vergas-
tados pelos guardas dos viveiros.
Nao obstante isso, acontece 4s
vezes gue um ou outro desses exa-
minadores de ostras tenta engolir
pérolas valiosas; mas se tem a
pouca sorte de ser surpreendido
na sua tentativa de furto, é ime-
diatamente amarrado a um poste,
e mediante um purgante violento
que, a forca, lhe ministram, aca-
gaa{\. por restituir o tesouro rou-

ado.

Ao largo, os bancos a explorar
sip marcados por bolas. Cada
barco, sem contar o mestre e o pi-
loto, é tripulado por vinte homens,
dos quais dez sao mergulhadores
e cinco hido-de estar constante-
mente, e a0 mesmo tempo, dentro
de agua. A fim de descerem mais
depressa, os mergulhadores encai-
xam o numa espécie de estribo
de pedra. ligado a extremidade
duma comprida corda presa ao
barco pelo outro extremo. Vio mu-
nidos, além disso, duma rede que
seguram ao pescoco r meio de
baraco adequado. Atingida uma
profundidade de dez ou doze bra-
cas no seio das aguas, encontram
os bancos de ostras e entdo tra-
tam de encher a sua rede o mais
rapidamente que lhes é possivel
com tudo o que se lhes oferece,
apés o que soltam o pé do estribo
de imersiao e voltam & superficie.

O inimigo unico que tém a te-
mer, 4 parte qualquer imprevisto
acidente, sdao o0s tubardes. Mas
contra estes «velam» velhas feiti-
ceiras que, com suag prédicas, dio
afoiteza aos mergulhadores, con-
vencendo-os de que sdo dotadas de

(Continua na pas. 3)



UM EXPLORADOR FRENCES |
ENCONTROU NO CONGO BELGA

A MULHER MAIS PEQUENA DO MUNDO

mulher mais pequena

do Mundo mede ape-

nas 45 centimetros
de altura. Ao lado da tribo
a que ela pertence, as ou-
tras tribos de pigmeus fa-
zem figuras de gigantes.
Efectivamente, os povos li-
liputianos observam-nos ge-
ralmente da altura dos seus
oitenta centimetros. Agora,
a tribo descoberta por Mar-
cel Prétre (que acaba de
percorrer 3.000 quilémetros
na selva com a sua camara,
a sua audacia e a sua es-
pingarda) pode orgulhar-se
de constituir a raca mais
«baixa» da Terra. Os pi-
gmeus do Médio Congo tém
uma estatura média que des-
ce abaixo do meio metro.
Mas também é verdade que
os homens mais pequenos
«in the world» podem, de
repente, tornar-se os maio-

res: os anodes de Likouala
vivem continuamente nas
Arvores.

«Florzinhay, como a baptizou ge-
nerosamente Marcel Prétre, tem
o seu Romeu. «Florzinhay tem
apenas doze anos mas dentro de
seis meses serda mamia. N&ao se
sabe ainda gquanto medira o pebé.

Uma expedicdo de caca grossa
conduziu Marcel Prétre a regido
dos comedores de mortos, que vi-
vem & trés semanas de marcha
das zonas civilizadas: impressio-
naram-nos menos, porém, de que
estes homens minusculos, a que
temos de chamar por muito que
isso nos custe, nossos semelhantes.

Alias sempre os pigmeus im-
pressionaram os exploradores da
selva africang ou das profundida-
des da floresta equatorial. Tra-
ta-se de seres de excepcao, que tal-
vez seja possivel conservar como
singularidades da selva, mas que
nao voltarao a recuperar o lugar
que ocuparam no coracao das ida-
des. Serdo eles os descendentes
destes seres fabulosos de que fala
a Antiguidade e que viveram ha
milénios nas nascentes do Nilo?
Nas suas dancas nocturnas pe-
rante as fogueiras, lembram me-
nos o frenesim espasmoédico dos
seus irmaos negros do que as con-
torsbes dos pele-vermelhas da
América do Norte nos seus baila-
dos de guerra.

Esta raca misteriosa, confinada
no coracio da floresta comgolesa
€ Que consegue viver sob as espes-

suras humidas das folhagens que
ignoram g luz, € uma das ultimas
racas desconhecidas dos tempos
aftomicos. Estes modelos. reduzidos
da, Humanidade tém uma cor de
pele mais clara do que O negro
propriamente dito.

Os «pigmeus minimum» desco-
bertos agora por Marcel Prétre
, 8lids, irmaos que parecem gi-
gant,es a0 pé deles. A raca dife-
rencia-se, com efeito, em varios
tipos, nomeadamente os Hotento-
tes para a Africa do Sul e os
«Nigrillesy para a Africa Central.
Os Hotentotes atingem as ve-
zes um metro e sessenta, Sdo,
antes de mais nada cacadores gue
preparam o veneno das suas fle-
chas com o suco de varias plan-
tas, adicionando-lhe veneno de
animais (escorpides, centopeias,
serpentes e aranhas).

Os seus vizinhos os «Bochi-
mansy, atingem um metro e cin-
quenta, Graciosos, com pele e
olhos de mongol, mas com cabe-
los encrespados, mostram grande
inclinacado para a miusica e para
as artes. Praticam g monogamia.
As criancas pertencem ao pai. As
viivas tém o costume de voltar
a casar e o segundo esposo € res-
ponsavel pelos filhos do primeiro
matriménio Se a vilva nio vol-
tar a casar é o irmio do marido
que tem de sustentar as criancas.
O tabu do imcestp é muito impor-
tante., Adultos, irmios e irmas,
dormem separados. As criancas
sao amamentadas pela mae, du-
rante trés ou guatro anos. Se nas-
ce um segundo filho antes de o
primeiro estar crescido, é morto
As grandes familias sdao raras

Na Africa Central, sobretudo,
encontram-se os «Nigrillesy Cem
mil homenzinhos, perdidos na
imemsidade da floresta africana
estao disseminados sobre dois mil
quilometros de comprimento Na
bacia do Congo e seus afluentes,
numg humidade cerrada circulam
através das arvores Os Efé vivem
no Ituri; a estatura dos homens
€ de um metro e 34, g das mu-
lheres um metro e 23, havendo al-
gumas que nao ultrapassam o sim-
ples metro.

Os «Nigrillesy nao siao negros,
mas moreno-vermelho. Cabelos en-
crespados, barba forte os «Nigril-
les», mais do que os Hotentotes
ou os «Bochimans», carecem da
floresta para viver. O Sol faz-lhes
mal, Tém a obcessdo dos bosques
escuros. S6 0s Bacwa ou Batwa
tém a inquietacdo dos horizontes.

O restaurante esta aberto na
floresta. A ementa € copiosa e va-
riada: raizes, folhas cogumelos,
frutos, larvas e serpentes. Os gas-

tronomos tém um fraco pelas ter-
mitas, que comem vivas (depois
de delicadamente lhes agrranca-
rem as asas). E frequente desco-
brirem o cadidver de um elefante
morto ha dias: entdp penetram
nas entranhas do animal e sa-
ciam-se & vantade, gulosamente.

Os «Babingas»_ aparentados com
os «Nigrillesy, possuem tradicdes
solidas e uma civilizacio parti-
cular. Residem a Noroeste de Bra-
zaville, ap longo do rio Ogoo. Sio
monocramos delstas e carnivoros,
mas tém também o complexo da
floresta sem luz.

NAO SA0 ANOES

Assim em terras inexploradas,
as tribos ignotas de pigmeus que
certos exploradores temerarios en-
confram as vezes levam estra-
nhas existéncias ancestrais. Cer-
tas tribos ndo sabem, inclusive,
provocar fogo. Na procura do ali-
mento, a responsabilidade da co-
iheita € enfregue a4 mulher que
val fazer as suas «comprasy &
selva, enquanto o homem procura
feras para abater. As vezes, toda a
tribo se lanca em audaciosas ba-
tidas. Mulheres e criamcas actuam
como batedoras, engquanto os ho-
mens se preparam para usar as
suas armas rudimentares. Dissi-
mulados atras de uma arvore, pre-
cipitam-se sobre o animal e aba-
tem-no a golpes de clava.

Qualquer que seja a sua raca,
0s pigmeus nio sao monstros.
Também nio sido propriamente
amdes: sa0 mnormalmente consti-
tuidos e desenvolvidos e descen-
dem de uma raca sa da qual cer-
tos grupos atravessaram os sé-
culos conservando a sug pureza.

Mas os pigmeus descobertos por
Marcel Prétre péem um problema,
pois nuneca tinham sido encontra-
dos seres humanos tao mintsculos.
Eles perderam a sua linguagem e
falam um ¢argot» composto por
palavras tiradas aos negros de es-
tatura normal e de omomatopeias
extraidas dos gritos de animais
selvagens Estio ameacados de ex-
tincao: os Bantus perseguem-nos
sem descanso, sempre que tém
necessidade de renovar as suas
provisdes de carne fumada. Sem
respeito pelo seu sexo ou pela sua
idade. os pigmeus que caem nas
suas armadilhas sdo imediata-
mente estrangulados e despeda-
cados

ESTE NUMERO DA «ILUSTRA-

CAO PORTUGUESA», FOI VI-

SADO PELA COMISSAO DE
CENSURA
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A RUSSIA
OS MILHOES
DE SHERLOCK HOLMES

Conan Doyle estao
sempre em qualquer

: pista. Adrian Conan

Doyle, filho de sir Arthur
Conan Doyle, ja trabalhou
como explorador, como ca-
cador submarino, como pes-
quisador de histérias inédi-
tas de seu pai e como cria-
dor, ele proéprio, de histo6-
rias policiais originais. Ago-
ra manifestou o proposito
de se colocar na pista dos
direitos de autor relativos
as obras do seu pai publica-
das na Ruassia.

Sir Arthur morreu em 1930 com
Tl anos de idade. Como se sabe,
havia abandonado a profissao de
médico para se dedicar inteira-
mente a solucac de imaginarios
problemas policiais, eriando assim
mais do gue uma personagem li-
teraria, a genuina expressao de
uma raca Sherlock Holmes.
Quando morreu, sir Arthur era
riquissimo. Entrara na categorig
de escritores que o publico inglés
mais ama: o0s escritores de pro-
fissao, ;

De facto, os ingleses distinguem
rigidamente os escritores que vi-
vem (ou viviam) dos rendimen-
tos como, por exemplo, Shelley,
Browning e Henry James; os que
fazem da literatura umg segunda
ocupacao, como Burns, Lamb,
Matthew Arnold; e os que vivem
(ou viveram) unicamente da sua
pena, como Kiplnig, Shaw Edgar
Wa-ﬂace, Lawrence e Arthur Co-
nan -Doyle (para nip’ citar; entre
0s modernos, Maugham Rattigan
e outros). :

Dos nomes citados, nio ha dua-
vida de que o de sir Arthur esté
ligado &s cifras mais altas, pois
foi ele que soube eriar o género
literdrio mais apreciado pelos po-
vos de todas as racas: o delito
€ g sua inevitdvel derrota. Sher-
lock Holmes entrou na mentali-
dade de todos os homens. As suas
famosas expressdoes lacomicas co-
mo «Elementar, Watscn» ou
«Aguas profundas, meu caro ami-
go» foram traduzidas e aprecia-
das em todas as linguas, desde
0 chinés ao arabico, desde o islan-
dés ao banm.

Na Rissia, a popularidade de
Sherlock Holmes ¢ denunciada
nelog facto de as obras de Conan
Doyle figurarem entre as que fo-

ram publicadas pela livraria do
Estado. Ora, o caleulo feito pelo
filho de Doyle, Adrian, é o se-
guinte: desde que Sherlock Hol-
mes Comecou a Aaparecer Na re-
vista «The Strandy em 1891, e
conquistou a popularidade, de-
correram 64 anos. Em todos estes
anos, a Russia nao esportulou um
Unico rublo. Fazer o computo de
64 anos de cireitos de autor, le-
vando em conta 0s varios cata-
clismos financeiros ocorridos en-
tretanto e as conseguentes revalo-
rizacdoes da moeda, seria impossi-
vel. Mas tomemos um livro, pu-
blicado recentemente. O exemplo
é-nos fornecido pela prépria So-
ciedade de Autores inglesa. Dos
primeiros cinco mil exemplares,
3.790 foram vendidos em Ingla-
terra, revertendo para o autor
uma soma de 298 libras esterlinas;
e 1.160 exemplares no estrangeiro,
com um beneficio para o autor
de trinta libras. Istp significa que
cada exemplar vendido no estran-
geiro valeu g Conam Doyle seis
«pencesy

Calcula-se que, na Riissia, em
64 anos, foram vendidos pelp me-
nos dez milhdes de exemplares de
livros com as aventuras de Sher-
lock Holmes. Pelo menos, esta é
a cifra gue o proprip Adrian Co-
nan Doyle denumcia e que dé
um total de sessenta milhoes de
«pencesy.

Fenomenos literarios como Ar-
thur Conan Doyle nio aparecem
todos os dias. Parece, portanto, per-
feitamente logico que o seu her-
deiro, termimada a revolucao bol-
chevista, terminada a segunda
guerra mundial e aberta as possi-
bilidades de uma distensio entre
Oriente e Ocidente, se apresse a
iniciar a titAnica empresa de co-
brar o dinheiro que lhe é devido.

Adrian Conan Doyle é um se-
nhor de 45 anos que vive em Ge-
nebra e viaja frequentemente.
Tem uma 1rmi em Londres que
pertence gos quadros da R. A F.
Os seus dotes de escritor de no-
velas policiais nao sfo como os
do pai e ele é 0 primeirg a re-
conhecé-lo. HA anos descobriu cen-
tenas de manuseritos do pad, com
eshocos de contos e novelas que
niao chegaram a ser publicados.
Em colaboracio com John Dickson
Carr Adrian escreveu entio umsa
série de novas aventuras de Sher-
lock Holmes que lhe foram pagos
nga América a razio de aquinze
délares por palavra, mais do que
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(Continuado da péas. 1)

poderes mégicos para enfeiticar os
«peixes de mortey, e na margem se
entregam, enquanto os mergulha-
dores operam, a_exorcismo rituais
que os imunizardo contra o peri-
go e lhes renderéio a elas, obvia-
mente, o0s obolos que eles lhes
dao!

Os mergulhadores trabalham
assim em paz, sem suspeitarem de
que o ruido, mais seguramente do
que as férmulas magicas, ou mes-
mo a faca com gue sao obrigato-
riamente armados, é suficiente
para afugentar os tubardes.

Em seguida efectua-se o merca-
do, ou seja o acto em que o pro-
prietario da pescaria paga ao seu
pessoal, seja em pérolas, seja em
dinheiro. :

Procede-se, depois, & grande ex-
pedicido das pérolas para os «ate-
liers» onde se prepara, para a
sumptuosidade elegante, aquilo
que, na origem, nio passa duma
espécie de cancro nacarado de cer-
tas ostras.

Termina aqui o romance aven-
turoso, se assim se pode dizer, da
perola. para ceder o lugar ao ro-
mance comercial infinitamente
menos atraente.

«Nio penses na producdo — di-
zia Rosenthal — mas sim na com-
pra e em vender bempy.

Esta simples frase resume numa
linha a segunda parte da aven-
tura das pérolas finas.

Nisto deixam de ter a palavra
0s poetas, e tomam-na 0s nego-
ciantes que sabem forjar as suas
fortunas, o que é j4 uma outra his-
toria, como diria um autor ilustre.

1888 6.8 8 & ¢

é pago a Hemingway ou Mau-
gham Na Franca e na Escandi-
ndvia os editores pagaram-lhe
trinta por cento do preco de capa,
o méximo até hoje obtido por um
autor

De seu pai, Adrian herdou o
amor pela Natureza. Mas enquan-
to sir Arthur amava a Natureza
doméstica, a do seu jardim W
(¢um homem esta mais perto de
Deus num jardim do gque em qual-
quer outra parte do Mundo» —
escreveu ele numa parede do par-
que da sua casa de Crowborough.
no Sussex) o filho Adrian, intér-
prete dos tempos em que Vive,
mostra provensic para g aven-
tura nos exotismos da Natureza
HA qu.tro anos explorou, a bordo
de um barco, em comvanhia de
sua mulher, Anna, um arquipé-
lago entre Zanzibar e Madagas-
car Ao pemetrar na selva, desco-
briu um antiouissimo paldcio em
ruinas atribuido a4 rainha do Sa-
b8 e h4 milénios povoado por ma-
cacos, serpentes e papagaios Que
maravilhosn ambiente para uma
novela de sir Arthur...

i e
Leia as guintas-feiras
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LIVROS NOVOS

REDONDO
JUNIOR

E O SEU

«PANO DE FERRO»

Um dos grandes éxitos li-
terarios deste ano foi o apa-
recimento do livro «Pano de
Ferro», da autoria do jor-
nalista Redondo Juanior, um
nome da moderna geracao
que através de inimeros tra-
balhos publicados nio s6 no
«Séculoy edmo até mesmo
no «Século Ilustrado» tem
dado ensejo a reconhecerem-
-se-lhe dotes apreciaveis de
observador e critico de gran-
de categoria, para o qual
nem a critica nem a repor-
tagem tém segredos.

Em «Pano de Ferro» —
obra de grande estudo sobre
teatro, — o autor obteve
mais um assinalado triunfo,
que a critica tem distinguido
com palavras elogiosas co-
mo nao podia deixar de ser,
dado o valor que o seu tra-
balho ja alcancou ndo sé no

RAUL PROENCA

UM ARTISTA LIRICO
DE CATEGORIA APRECIAVEL

Raul Proenca é um dos valores com que a arte lirica conta para a sua
difusao. Dotado de uma voz forte e bem preparada, tem conquistado aplausos
sem conta nos programas em que coiabora, desde a Emissora Nacional —-
onde obteve assinalados éxitos — até aos palcos onde sio postos em pratica
programas radiofénicos. Sabemos que a este estudioso artista lhe tém sido
feitas propostas para a sua deslocacio ao estrangeiro. Contudo, o grande
amor que o prende a familia e a sua Patria nao o tem deixado levar por
diante aduilo aue outros. artistas nao recusariam., Raul Proenga §é, pois,
digno de figurar nesta nossa galeria de artistas aqueridos

REDONDO JUNIOR

Mmmmmw

nosso Pais, como até mesmo
além-fronteiras.

«Pano de Ferro», além de
ser um livro cheio de inte-
resse para 0s que seguem
passo a passo a vida de tea-
tro, é também digno de en-
fileirar nas estantes, ao lado
das melhores obras como

sendo um magnifico reposi-
torio de assuntos curiosos
sobre o nosso teatro. Pou-
cas vezes um autor se sen-
tiria com a coragem de Re-
dondo Junior, — num meio
tao pobre como o nosso —
de lancar no mercado um
trabalho tao cheio de critica

e tio profundo em teatro,
como este que ele se aba-
lancou a dar-lhe publicidade.

Trabalho curiosissimo,
com capa do artista dese-
nhador Rodrigues Alves, foi
executado nas oficinas gra-
ficas da Sociedade Nacional
de Tipografia».



TEATRO EXPERIMENTAL DO PORTO

«O teatro s6 tem dols géneros nobres, a tragédla e a farsa»
— diz Antonio Pedro no introito do programa do 5.c espectaculo
do Teatro Experimental do Porto.

Dai a razdo do T. E. P., depols de duas tragédias, nos mos-
trar agora uma farsa — para uns, ¢brandinhas, para outros as
sim-assim, e para a maloria, francamente boa.

Pela nossa parte. gostamos de «O «landau» de sels cavaloss.
apesar de nfio morrermos de amores pela farsa. O drama € a

— Como vés, minha querida, ne-

alta comeédia agradam-no: mails. Questio de gosto e gostos nfic L . :
se discutem No entanto, assistimos com prazer a representacao cg'rﬁ'm mal me implica de te vir
da subtilissima peca e, confessamos chegamos ao final dagueles 220 quanto 'té. deve aalar b
inefavels dols actos reconciliadas, de certo modo, com 2 nossa arrojo! e
propria pessoa... Nem so de pao vive o homem.., e a mulher 20 tolr DOrackio, Aperiis:..

No desempenho. equilibrado. as senhoras nfo fizeram ma
figura.

Dalla Rocha, embora outra vez «deslocada». nfo desman-
chcu. A debutante ldalina Piedade, em D. Adelita, revelou-se uma
sofredora e enternecedora alma feminina. Dulce Pessoa apresepn-
tou uma engracada Rosita.

Como os ultimos sfo o0s primeiros, prcpositadamente delxa-
mos para o fim Julla Babo. A sua Isabel mereceu a justa dis-
tingdo do publico. Ocorre-nos, porém. que Laura Alves teve. no
principio da sua carreira, «a franqueza» de imitar Beatriz Cos-
ta. Até a franja lhe coplou de forma a confundir-se com ela.
nio apenas nas tabuas do palco mas também nas pedras da
rua... — «0Olha a Beatriz Costal...» — Exclamava o povo ao vé-la
passar...

Cansou-se de ouvir o nome trocado ou reconheceu que se
diminuia engrandecendo o modelo?...

Hoje, é a artista chela de personalidade. inconfundivel gque
todos admiramos,

Talvez lhe lembrasse, a tempo. a opiniio de Musset: «Mop

verre est petit mals je bols pour mon verres...
Ainda bem,

— E sdo sé estas as informacgdes
que me da?...
— Também sei fazer alguma

NOITE ARTISTICA coisa de comerl...

Com o patrocinio do reitor da Universidade do Porto e para
eéncerramento. nesta temporada, das actividades culturais da Li-
ga Universitaria Catolica Feminina. realizou-se no saldo nobre
da Faculdade de Medicina do Porto uma «Noite Artisticas que
decorreu com apreciavel brilhantismo.

Erg lugares de honra viam-se os senhores: D. Antonic Fer
r%lra Gemes. bispo do Porto: prot. dr Améndio Tavares dr. Ro-
cha Pereira. director da Faculdade de Medicina; general Cotta
P:mMorals. comandante da 1.» Regido Militar; comandante Jo&o
Sy do Departamento maritimo. e capitdo Fernandes pela P.
Ha Eluitos D:.‘oressores. muitos estudantes, muitas senhoras Ma-
e €onor Costa Lima actuou durante toda a primeira parte
del pPrograma ao p_ia.no. ora a solo. ora ~companhando Rosa Can-

€m diversos numercs de canto.

A segunda parte pertenceu com
pletamente ao Grupo Musica)
Fﬂ'fé‘nlmno. dirigido pela prof. Stella da Cunha. com acompanha-
ng:s. a0 piane, pela prof. Clotilde da Cunha.
Sarau terminou por uma breve palestra protferida por Ma.
Eiasuﬁntomo Pinheiro Torres, que dissertou com felicidade sobre SR :
gestivo tema «Existencialismo». é :nrusht&vaz‘ler}te. a nossa filha,
;I‘ﬂdos 0s colaboradores da «Noite Artistica» receberam tar- LT A
Justos aplausos da numerosa e selecta asslsténcla.

tos

JOGOS FLORAIS

Sembal 13110E1'l'a1‘ a época de actlvidades culturals realizou a As
€la dc Campanhd, em pleno Estlo, uma brilhante sesséo

Bolene para
Tonos Flomlsproclamacﬁ.o dos vencedores dos seus ja tradicionais

- O belo salio encontrava-se completamente chelo de assocla-

ule convidados atraidos peélo encanto do emoclonante -espec-

aplaudi.) sempre Interessanté ver 0s poetas de perto, vé-los e

semeng 08, animando-0s a continuarem por um caminho mais
O de espinhos do que de rosas. ndo ¢ verdade?...

War:?ae_mesa de honra. a presidente do jurl. a escritora Erns

ok D?Je scl"e‘::lamac;lm-a Elisa de Carvalho disse, como ela sabe dizer.
colhend i e remiadas — quadra. soneto, poesia lirica e glosa —
go passg oalislogsaraglausos para f,-lz;t,._1 e para os felizes autores
omum. agora muito bem empregado — pois e i
este X
Droduggglggéom certame de 19556 destaca-se. pelo. elevado nivel das 4 caro L‘s:ir?:onntga!term\“‘nhclao }ﬁdﬁ am;!otg
Zélla Alice dentre as quals as da jovem e ja apreciada poetisa agora mesmo pedida em casa-
a Fonseca. - : mento

Ou
tins th?eii-lg‘me feminino laureado foi o de Virginia Andias Mar-

ST R———



UMA FANTASIA
DE ARTISTA

N ONSTRUIR uma cidade
de ponta a ponta, fa-
zer surgir do solo pa-

lacios, casas, templos, dar
forma a uma figura ou a
uma imagem diabodlica, que
tentacao isto é! Quantos
mortais terdo tido este so-
nho! De ordinario, hoje em
dia, quando esse sonho se
converte em realidade. € por-
gque uma causa de nature-
za econdmica intervém e a
cidade criada tem como ra-
zao de existéncia uma cen-
tral eléctrica, um entronca-
mento de linhas de caminhos
de ferro.

Mas eis que um homem,
unicamente pelo esfor¢o da
sua vontade, sem outra jus-
tificacao que nao fosse a de
produzir uma obra magnifi-
ca, ergueu do nada um mo-
numento grandioso que é um
refugio da arte e da beleza.

Que homem bizarro, curioso, es-
te Enéas Piccolomini! Quando
mogo escrevera romances, tradu-
zira classicos, alcangou mesmo
prémios literarios.

Um belo dia entra para a Igre-
ja onde fez uma brilhantissima
carreira e, mal tinha completado
os cinquenta anos, alecanca a tia-
ra, com o nome de Pio II. Eleito
em 1458, 40 anos depols do
regresso de Avinhao, prega uma
cruzada, e inaugura também a
grande série dos Pontifices me-
cenas, cuja proteccao permite o
desenvolvimento da.-artes em Ita-
lia. Tinha um gosto seguro e vis-
tas largas. Assim o provou cons-
truindo Pienza.

Nasceu numa viléria da Tosca-
na, Corsignamo, longe de qual-
quer caminho frequentado. Uma
grande encosta, selvagem, em for-
ma de promontério, mas donde
se avistavam os longes. Para Sul
e Oeste, era a planicie de Orcia
que o monte Amiata domina do
seu cume. Para o Norte, tranqui-
las e suaves colinas descem até
Sienne, Para as bandas do Poen-
te, ndo & necessidrio subir muito
para ter sob os olhos o imenso
vale onde o lago Trasimene espe-
lha numsg superficie azulada.

Foi aqui que o Papa Pio II quis
ter a sua cidade. Os casebres, as
choupanas, as casinhas modestas,
tudo foi demolido! Apenas ficou
em pé a velhinha igreja de Pieve
e, foi neste sitio que se levantou
s nova cidade. Isto fol feito a

correr sob a direccio de um ar-
quitecto que bem conhecia a sua
arte e soube conservar o caracter
do conjunto, sem cair na monoto-
nia. Em.trés anos viu-se surgir
do solo um vasta catedral, um
palacio para a familia do Pon-
tifice, uma camara ‘municipal e
uma confortavel casa para o cle-
ro. Muito naturalmente bastantes
cardeais quiseram, por sua vez,
ter lugar na nova cidade. Assim,
pouco a pouco, apareceram o0s pa-
lacios Ammannati, Gonzaga, Atra-
batense e Borgia, este tiltimo, hoje,
sede do bispado. Tal criacao «ex-
nihilo», fez-se com uma tal rapi-
dez, tao desconcertante, com tan-
ta solidez que ainda hoje se nao
sabe como foi entdo possivel fun-
darem-se alicerces tao solidos que
aguentassem o peso daquelas enor-
mes muralhas!

O resultado é de uma rara e
perfeita harmonia. Por acaso exis-
te mais belo conjunto Renascen-
¢a italiana do que o da praca
Pio II em Pienza? Nao creio! O
glorioso Bernardo Rossellino, seu
inspirador, foi enorme! A cate-
dral de fachada Renascenca e de
interior gético, com trés arcadas
sobriamente desenhadas, compde
o fundo de um excelente quadro.

A esquerda, o paliacio Boérgia, se-
vero, com dois andares de jane-
las bordadas de cruzeiros. Em
frente e a direita finalmente, o
mais belo: o palacio Picolinimi,
Este, suportaria sem custo o con-
fronto com o0s monumentos mais
célebres do seu tempo. A facha-
da é 4 maneira de Bossage, em
pilastras, com o seu tranquilo e
calmo patio, a sua «logia» de trés
andares voltados para a planicie,
com um jardim de Arvores talha-
das e, ainda, dois espléndidos po-
¢os. Tudo isto compde a parte ex-
terna. O interior do palacio, ain-
da hoje ocupado por descendentes
de tdo ilustre familia, é gracioso,
agradavel, com saloes armoriados,
tectos em painel, uma linda cha-
miné, isto sem falarmos nos gran-
des corredores que sao iluminados
docemente por belos vitrais ver-
des.

E de admirar que um tao per-
feito conjunto nao seja mais vi-
sitado e conhecido.

Pienza viveu aquilo que vive um
sonho! ‘Morto Pio II, ela também
morreu. Nio é bastante uma bula
Pontificia para fazer progredir
umga cidade. Hoje nada mais é
do que um burgo de umas mil
almas, um museu se assim quiser-
mos dizer. Apesar dos seus palé-
cios, ndo passa de uma simples
localidade.

O bispo de Pienza — pois é
ainda a sede de um episcopado
— d4a todas as noites, com as
suas meias cor de violeta e o seu
largo chapéu de borlas, um pas-
seio a0 longo da praca. Monse-
nhor deve, nesses passeios, evo-
car o fausto desaparecido e os es-
plendores que brilnavam hé& qui-
nhentos anos naquele belissimo e
imponente cenario!

— Porque espera, se estd despedido?... ;
— Que me paguem;... Sei que aaui estou a mais; mas pague-me, que

depois os deixarei em pat...
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d ﬁcam reluzentes como nunca os viu!

LT
Com “PRIDE", os méveis tornam-se resplandecentes ¢ —
sem ser preciso puxar o brilhol N\
“PRIDE”, produlo da ciéncia anglo-americana, & aigo
de novo e diferente. Basta espalhar ‘*PRIDE’’ nos .y
moveis, deixar secar por breves instanles e passar =~
levemente um pano .. Ficam imediatamente téo relu-
zentes que poderd ver-se ao espelhol - =

“Pride’” também proteqe JOHNSON'S ’:’E\;

Os moéveis encerados com ““PRIDE ficam orilhantes iscove

D
durante meses e téo perfeitamente protegidos pela
camade dura e polida das cera, que mesmo liquidos ’
quentes que se entornem ndo deixam qualquer
mancha. “PRIDE” durs muilo tempo —e por isso
verd que & extremamente econdmico. PU !
PRIDE e maravilhoso para moveis de cetegoria, para U
todas es superficies de madeira polids ou pintads &
esmalle e pare superficies metalices esmaltadas — e
& tambem tdo facil usé-lo

CERAS JOHNSON

AS MAIS POPULARES DO MUNDO
A VENDA NAS OROGARIAS € EM TODAS AS BOAS CASAS 00 PAIS

)

Distribuidores exclusivos: s0cieoADE FID LIMITADA—OARCAVELOS - PORTUGAL = TEL, 04 43 20 ESC. 18§00



A cera sensactonal’/
oaltros

/Mﬂ S

08 brilho maior e mais duradoiro! Mais economical

Torne os méveis e soalhos brilhentes como um espelho,
iluminando a casa inteira com o seu esplendor. ... .
e enchendo-a da f[ragéncia suave de slfszemas —
usando a cers em lata JOHNSON, produte da ciéncie

anglo-americana

MAIS BRILHO — MENOS TRABALHO

A cers JOHNSON é [acil de aplicar e para alingir“L
grande brilho basta passar um pano, 'duas ou Irés vezes. §
Os soslhos e moveis ficam resplandecentes por mais
tempo e prolegidos contra a sujidade, que n3o penetra
até & superficie: assim, a cera JOHNSON tembém evita
que o soslho @ os moveis tenham de ser esfregados

lantas vezes |

Experimente hoje mesmo uma lsta de cers JOHNSON
e descobrird a razéo porque as donas de casa inglesas
e americanas ndo querem sendo cera JOHNSON,

‘ ‘ f \l

EXPERIMENTE HOJE MESMO A

ERA JOHNSON

D4 lustro brilhante @ um cheirinho a alfazema
A VENDA NAS DROBARIAS E EM TODAS AS BOAS CASAS DO PAlS

Disiribuidores exclusivos: socigoaps FID LIMITAOA=CARCAVELOS=PORTUQAL=TELEF. 044128
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